
— Президент, что нам теперь делать? Похоже, что этот ресторан попал в рейтинг за реальные
заслуги. У них огромная клиентская база и высокие цены; если мы не предоставим законную
причину для удаления их из рейтинга, мы получим много негативной реакции — на обратном
пути Тонис повернулся к Уоррену. Его губы распухли, и он сделал ещё один глоток ледяной
воды, прежде чем испустить долгий вздох облегчения. Жареная рыба поистине была острой;
даже ледяная вода не могла спасти от этого.

— Двадцать лет назад я бы оценил жареную рыбу, тушеную курицу, жареный рис Янчжоу,
руджиамо и сладкий пудинг с тофу с первого по пятое место, — улыбнулся Уоррен, — К
сожалению, сейчас не двадцать лет назад, не только я контролирую рейтинговую доску.
Клиенты и рестораны сформировали огромную сеть. Даже если я больше не тот, кто тянет сеть,
мне всё равно приходится высматривать крупную рыбу, которая хочет вырваться из сети.
Напротив, если хорошенькая маленькая рыбка убегает, я бы хотел её спасти, но наблюдать, как
её съедает рыба покрупнее, — лучший вариант.

Тонис задумался, прежде чем робко предложить:

— Президент, солёный пудинг с тофу заслуживает шестое место в рейтинге.

Уоррен покачал головой:

— Завтра опубликуй рейтинг, как обычно, но отложи выпуск нашего объяснения по удалению
ресторана Мами. Когда падающая звезда появляется, она очень ослепительна, но она быстро
исчезает. Всё, что нам нужно, — это наблюдать. Будет много людей, кто будет ждать прибытия
этой падающей звезды.

Тонис задумчиво кивнул.

…

В офисе Торговой Палаты Марс почтительно склонил голову и сказал Сирилу:

— Молодой господин Сирил, Ассоциация общественного питания уже подтвердила, что
ресторан Мами больше не появится в рейтинге. Они оценят рейтинги, которые мы указали, и
постараются, приблизить к ним свои рейтинги.

— Очень хорошо, Марс, спасибо, — Сирил удовлетворенно кивнул. Он обернул свою маленькую
разноцветную змейку вокруг запястья и спросил, — Как там с делом Дево и Гудении? Неужели
тюрьма Басти всё ещё не желает их освободить?

— Молодой господин, это не то, во что нам следует вмешиваться. Эти двое замешаны в
инциденте 4-го уровня, их не спасти. Тюрьма Басти не желает раскрывать нам какую-либо
информацию, поэтому я предлагаю оставить это дело. В противном случае мы тоже можем
оказаться втянутыми в эту историю.

— Ну и что? В любом случае, в городе никто не посмеет навредить нашей семье Мортон, —
Сирил презрительно поджал губы, — Я уже взял их деньги, так что мы должны разобраться с
этим. В противном случае, если наша репутация будет разрушена, это повредит нашей
прибыли.

— Но... — Марс попытался урезонить Сирила, но был резко оборван.

— Инцидент 4-го уровня не является незначительным событием, верно? Если я правильно



помню, Дево и Гудения были задержаны в том маленьком ресторанчике? Просто сделай
ресторан козлом отпущения. Выручи их, а вместо этого подставь владельца. Проблем быть не
должно.

Сирил улыбнулся, как будто был очень доволен своей находчивостью. Он погладил змею по
голове и вышел из комнаты.

«Если бы это был старший молодой хозяин, он не вёл бы себя так безрассудно. Как жаль..». —
вздохнул Марс и покорно покачал головой, глядя на папки, которые он положил на стол и
которые остались совершенно нетронутыми. Семья Мортон действительно была колоссом, но
замок городского лорда и Серый Храм были главными силами в городе Хаоса.

…

— Лорд города, что вы делаете?

Едва Майк спустился вниз, как его приветствовал Майкл, возившийся с люстрой. Оказалось,
что городской лорд был не так образован, как о нём говорили.

Майкл понимал, что то, что он делает, немного не подобает человеку его положения, но всё же
повернулся к Майку:

— Мне просто любопытен источник света в вашей люстре. Это не масляная лампа и не
магический кристалл. Кроме того, он излучает много тепла, но он не горит огнём.

— Это такой камень. Я случайно его нашёл. Он излучает свет, поэтому я решил использовать
его для освещения. Это удобнее, чем масляные лампы, — Майк лгал, как бывалый ветеран. У
него не было способа получше объяснить Майклу, что такое электричество. Более того, если
Майкл попросит его обеспечить электричеством весь город, то этот мир пропустит паровую эру
и перейдет прямо к электрической. Если бы это случилось, система взорвалась бы от ярости.

Майкл кивнул.

— Необычный камень. У вас есть ещё?

— Извините, я обнаружил мало, и все они используются в моем ресторане.

— Жаль, — Майкл с задумчивым видом откинулся на спинку стула.

— Пожалуйста, подождите минутку, скоро подадут жареную рыбу, — Майк поспешно сменил
тему, прежде чем вернуться на кухню.

Хотя он не знал, как Майкл узнал о способности острой жареной рыбы бороться с морозной
энергией, он видел, что Майкл очень любил Вивиан и был очень хорошим отцом, поэтому у
него сразу же сложилось хорошее впечатление о нём. Так, если острая жареная рыба ему
понравится, Майк сможет поднять вопрос о рейтинговой доске.

В городе Хаос единственным человеком, помимо Уоррена, который мог повлиять на рейтинг
блюд, был Майкл.

В конце концов, Ассоциация общественного питания была дочерней компанией замка
городского лорда, и даже при том, что Ассоциация получила автономию, это не меняло того
факта, что Майкл был боссом их босса.



Майку просто нужно покорить желудок Майкла своей восхитительной едой!

Майкл смотрел на кухню с предвкушением в глазах. Вскоре из кухни донесся восхитительный
аромат рыбы, и он невольно сглотнул.

«Пахнет очень вкусно» — из-за изменений в состоянии Вивиан Майкл еще не ел, и его желудок
заурчал, когда он уловил соблазнительный аромат рыбы.

Через пятнадцать минут пришёл Майк и поставил рыбу перед Майклом.

— Приятного аппетита.

Майкл был полностью сосредоточен на блюде. Однако он не сразу приступил к делу.

В отличие от жареной рыбы, которую подавали сразу после обжарки на огне, эту жареную
рыбу клали на стальное блюдо.

Ещё больше бросались в глаза плотные слои перца чили. От одного этого вида у него пересохло
в горле и стало жарко.
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